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Na osnovu Clana 40. stav 5. Zakona o dugu, zaduzivanju i garancijama u Federaciji
Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 86/07, 24/09, 44/10 i
30/16) Predstavnicki dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine na

sjednici odrzanoj i Dom naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine
na sjednici odrzanoj donosi
ODLUKU

O PRIHVATANJU ZADUZENJA PO UGOVORU O ZAJMU IZMEBU BOSNE |
HERCEGOVINE | EVROPSKE BANKE ZA OBNOVU | RAZVOJ (EBRD) ZA
REALIZACIJU PROJEKTA VODOVOD VISOKO

Prihvata se zaduzenje Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Federacija BiH) po Ugovoru o zajmu izmedu Evropske banke za obnovu i razvoj (u
daljem tekstu: EBRD) i Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: BiH) za realizaciju
Projekta vodovod Visoko u iznosu od 4.500.000,00 EUR.

Sredstva zajma iz taCke |. ove Odluke koristit ce se za realizaciju Projekta
vodovod Visoko (u daljem tekstu: Projekt). Osnovni cilj i svrha Projekta je proSirenje
postojeCce vodovodne mreze u opcini Visoko, te vodosnabdijevanje stanovnika
podsistema Gracanice, stanovnika podsistema Mostre, stanovnika podsistema
PorjeCani te ostalo stanovniStvo Opcine Visoko obuhvaceno rekonstrukcijom
gradske vodovodne mreze.

Sredstva zajma iz taCke |. ove Odluke, odobravaju se Federaciji BiH pod
sljedeéim uslovima:

R 4 10 55302 | - SR 4.500.000,00 EUR-a
I (0] Q0] 101 = 1SR U PRSPPI 15,5 godina
S ¢ | = (o= 1= 1o To oS PPSPPPRTOUPPRN 3,5 godine
(ukljuen u rok otplate zajma)
- kamatna stopa........c...cc......... Sestomjesecni EURIBOR plus marza 1% godisnje
- jednokratna ProVizZija:........cccevevveermmmmenennnninnnnrnrneeeee. 1 % na iznos glavnice zajma
- dospijeta:......ccoceiiiiiiiiieee e polugodiSnje u jednakim otplatama glavnice
- provizija na nepovuceni iznos zajma.......0,5 % godiSnje
V.

Potvrduje se da je razmatrana dokumentacija prihvatljiva za Federaciju, a
posebno:
- Nacrt Ugovora o zajmu izmedu EBRD-a i BiH;
- Nacrt Ugovora o podrsci projekta izmedu Opcéine Visoko i EBRD-a;
- Nacrt Ugovora o implementaciji projekta izmedu JKP ,Visoko® d.o.o. i
EBRD-a.



V.

Sredstva zajma iz tacke |. ove Odluke Federacija BiH ¢e prenijeti na Opc¢inu
Visoko, koja je krajnji korisnik i duznik po ovom Ugovoru o zajmu.

U periodu implementacije Projekta, u budZetu Federacije nije potrebno
osigurati finansijska sredstva za dodatno sufinansiranje Projekta.

VI.

Zaduzuje se Federalno ministarstvo finansija - Federalno ministarstvo financija
da sa Opc¢inom Visoko usaglasi i sklopi odgovarajuéi Podugovor o zajmu kojim ¢ée, u
svrhu redovne otplate, definirati uslovi vracanja sredstava koja se prenose po
osnovu zajma iz taCke |. ove Odluke.

VII.
Daje se saglasnost za zakljuCivanje Supsidijarnog sporazuma izmedu BiH i
Federacije BiH, kao i saglasnost za zakljuCivanje i usaglasavanje odgovarajuéeg
Podugovora o zajmu izmedu Federacije BiH i Opcine Visoko, za sredstva zajma iz

tacke |. ove Odluke.

Za potpisivanje Supsidijarnog sporazuma i Podugovora o zajmu, ovlascuje se
federalni ministar finansija — federalni ministar financija.

VIII.
Za realizaciju ove Odluke i izvjeStavanje zaduzuju se Federalno ministarstvo

finansija — Federalno ministarstvo financija i Opéina Visoko, svako u okviru svoje
nadleznosti.

IX.

Implementacija Sporazuma iz tacke |. ove Odluke ne zahtijeva dono$enje novih
ili izmjenu postojeCih zakona.

X.

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenim
novinama Federacije BiH”.



OBRAZLOZENJE

Pravni osnov

Pravni osnov za donoSenje ove Odluke sadrzan je u Clanu 40. stav 4. Zakona
o dugu, zaduZivanju i garancijama u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene
novine Federacije BiH”, br. 86/07, 24/09, 44/10 i 30/16), koji propisuje pitanja
vanjskog zaduzZenja Federacije i procedure za zajmove. lzmjenom Zakona o dugu,
zaduzivanju i garancijama u Federaciji Bosne i Hercegovine (,Sluzbene novine
Federacije BiH", broj: 44/10) u ¢lanu 40. stav 5. predvideno je da Vlada Federacije
Bosne i Hercegovine nakon prihvatanja nacrta kreditnog sporazuma i utvrdivanja
Prijedloga odluke, istu dostavlja Parlamentu Federacije BiH na usvajanje.

Razlozi za donosSenje

DonoSenjem ove Odluke stvara se osnov za potpisivanje Supsidijarnog
sporazuma izmedu BiH i Federacije BiH, a potom i Podugovora o zajmu izmedu
Federacije BiH sa Opc¢inom Visoko, na osnovu kojeg ¢e Federacija BiH sredstva
zajma proslijediti Opcini Visoko kao krajnjem duzniku i korisniku zajma predmetnog
Projekta.

Sredstva zajma koristit ¢e se za finansiranje Projekta vodovod Visoko.
Osnovni cilj i svrha Projekta je vodoosnabdijevanje cca 4000 stanovnika podsistema
GracCanice, cca 6000 stanovnika podsistema Mostre, cca 1810 stanovnika

podsistema PorjeCani te ostalo stanovniSstvo opcine Visoko obuhvaéeno
rekonstrukcijom gradske vodovodne mreze.

Obrazlozenje pojedinih tacaka

Tacka l. je nuzna kako bi se prihvatilo zaduzenje Federacije BiH kod EBRD-a

Tackom Il. potvrduje se namjena utroSka sredstava zajma.

Tackom lll. precizirani su uslovi zajma.

Tac¢kom IV. potvrduje se da je dokumentacija parafirana tokom pregovora s
EBRD-om prihvatljiva za Federaciju BiH, Sto je uslov da BiH i EBRD pristupe
potpisivanju Ugovora o Zajmu.

TaCkom V. se definira nacin implementacije Projekta, te da nije potrebno
osigurati dodatna sredstva u budzZetu Federacije BiH za ovu nhamjenu.

Tackom VI. se definira obaveza Federalnog ministarstva finansija da sa
Opc¢inom Visoko usaglasi i sklopi odgovarajuc¢i Podugovor o zajmu.

Ta€kom VII. daje se saglasnost za zaklju€ivanje Supsidijarnog sporazuma s
BiH, Podugovora o zajmu izmedu Federacije BiH sa Opéinom Visoko i ovlastenje
federalnom ministru finansija da u ime Federacije BiH potpiSe iste.



Tacékom VIII. u okvirima nadleznosti definira se obaveza za realizaciju Odluke
i izvjeStavanje.

Tackom IX. se potvrduje da za implementaciju Ugovora o zajmu i projektu
nije potrebno donijeti nove ili izmijeniti postojece zakone.

Tac€ka X. propisuje stupanje na snagu ove Odluke.



